Alpiney.  raLproTEC

ALL PROTECTION A

SpotAnchor

Instrukcja Uzytkowania

DOCO035-UK-14.04.18

ALPINEX, ul. Pelikanowa 6, 64-920 Pita, Polska tel./fax: (067) 214 34 10
biuro@alpinex.net.pl; www.alpinex.net.pl



Instrukcja uzytkowania Alpine_x
SpotAnchor

DOC035-UK-14.04.18 FALLPROTEC

Spis tresci

1. Adres i Kontakt dO ProOQUCENTAL ........uuuueiiiiiiiiiiiiiiiieiietbeeee bbb beeeeeeeennneene 2
2. Adres i kontakt do dyStrybULOIA: .......coie i e i 2
3. DekKlaracja ZQOANOSCi ......ceeeeieee e 2
4, KONIrOIa WSTEPNA. ... e e 3
5. Podpigcie do punktu KOTWIENIA .........ccooeeeiiiiiiiiie e 3
6. Uzywanie urzgdzenia samohamOWNEQO ........c.uoiiiiiiiiiieiiiiiie et e e e e eern e e e e e eneans 4
T. OSIZEZENIE ... 4
8.  Uzywanie zabronione gay: .......ccoeieuiiiiiii e 4
9. Transport i magazynowanie - INSITUKCIE .........uuciiiiiieiiieeiiee e 5
10. OKIES UZYKOWRANIA ... ettt 5
11. Przeglady OKIESOWE .......cccuuiiiiiiiie e e e e e et e e et e e e e et s e e e araaeeeees 5
12. Zalecenia dotyczace przeglagdOw OKIreSOWYCH ...........uuuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieieeiiieeees 6
IR T (G- 1 7= W o (=T 010 1= 13 Y/ [ - PP 7



Instrukcja uzytkowania Alpine_w
SpotAnchor

DOCO035-UK-14.04.18

FALLPROTEC

1. Adres i kontakt do producenta.

FALLPROTEC SA.
43-45, Rue Op Zaemer, L-4959 Bascharage, Luksemburg

Tel.: +352 26 55 09 30 Faks: +352 26 55 09 30 55
E-mail : ft@fallprotec.com; www.fallprotec.com

2. Adres i kontakt do dystrybutora:

ALPINEX,
Al. Pelikanowa 6, 64-920 Pita, Polska
tel./fax: +48 67 214 34 10
biuro@alpinex.net.pl; www.alpinex.net.pl

3. Deklaracja zgodnosci

Fallprotec potwierdza, ze pojedyncze punkty kotwienia SPOTANCHOR 2013 dla ochrony przed
upadkiem z wysokosci:

- Podlegaijg pod dyrektywe SOI (PPE Directive)
- Zostaty zatwierdzone przez:

APAVE SUDEUROPE SAS

8 rue Jean-Jacques Vernazza
Z.A.C. Saumaty-Séon - BP 193
13322 MARSEILLE CEDEX 16

- pojedynczy punkt kotwienia SPOTANCHOR jest zgodny z badaniami wymaganymi przez norme EN
795:2012 typ A.


mailto:ft@fallprotec.com
http://www.fallprotec.com/
file:///C:/Users/Alpinex/AppData/Local/Temp/biuro@alpinex.net.pl
file:///C:/Users/Alpinex/AppData/Local/Temp/www.alpinex.net.pl

Instrukcja uzytkowania Alpine_x

SpotAnchor

FALLPROTEC
DOCO035-UK-14.04.18

4. Kontrola wstepna

Nastepujace kontrole sg wymagane przed uzyciem punktu kotwienia Spotanchor.

a. Uzytkownik punktu kotwienia Spotanchor musi byé w dobrej kondyciji fizycznej i nie byé podatnym
na zawroty gtowy.

b. Uzytkownik przeszedt odpowiednie szkolenie oraz:

- przeczytat rekomendacje dotyczagce uzytkowania przedmiotéw zwigzanych z Spotanchor, uprzezy,
linek bezpieczenstwa i tgcznikdow,
- posiada sprzet ratunkowy na wypadek upadku.

c. Catkowita waga uzytkownika, w tym jego odziezy i wyposazenia nie moze przekracza¢ 100kg

d. Przynajmniej dwie osoby sg zobowigzane do wykonywania pracy na wysokosci w tym samym
czasie; jedna z dwoch os6b moze pomadc koledze w razie wypadku,.

e. Plan ratunkowy musi by¢ na miejscu, aby umozliwi¢ ewakuacje osoby, ktéra spadta w mniej niz 15
minut. Sprzet ratowniczy musi by¢ tatwo dostepny i znajdowac¢ sie w poblizu systemu.

f. Nie wiecej niz 1 osoba podpieta do punktu kotwienia Spotanchor.
g. Uzytkownik wyposazony w:

- Petng uprzaz z dwoma punktami wpiecia - kotwienia, jeden tylny i jeden przedni zgodne z normg EN
361,

- Przedni punkt wpiecia uzywany bedzie do wpiecia wozka.

h. Po wpieciu sie do punktu Spotanchor uzytkownik sprawdza:

- Spotanchor, uprzaz i tgczniki sg w dobrym stanie.

- Nastepujace kontrole sg prowadzone:

- Linka bezpieczenstwa i absorber energii nie sg zniszczone;

- Karabinek powinien by¢ zakrecony,

Urzadzenia muszg by¢ wycofane z eksploataciji, jezeli:

- uzytkownik znajdzie jedng lub wigcej nieprawidtowosci
- absorber energii jest zniszczony

Sprzet nie powinien by¢ uzywany, dopdki osoba odpowiedzialna nie wymieni wadliwych elementdw
ktére powstrzymaty upadek.

5. Podpiecie do punktu kotwienia

Uzytkownik podpina sie do SPOTANCHOR w miejscu, gdzie nie ma ryzyka upadku.

Uzytkownik musi skorzysta¢ z tgcznika zgodnego z normg EN362.
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6. Uzywanie urzgdzenia samohamownego

Pojedynczy punkt kotwienia Spotanchor moze by¢ stosowany wraz z urzgdzeniem samohamownym
zgodnym z normg EN 360. Fallprotec przeprowadzit testy z urzgdzeniami samohamownymi
posiadajgcymi nastepujgce referencije:

- Urzadzenie samochamowne “Block ultra compact” aluminiowa obudowa i lina 2m lub3m (ref IHWB2
or IHWB35)

- Urzadzenie samochamowne “Block lightweight” plastikowa obudowa i lina od dtugoséci 5.5m, 7m, 9m,
12m (ref IHPB55, IHPB7, IHPB9, IHPB12)

Uzytkownik powinien upewnic¢ sie, aby utrzymywac jak najmniejszg odlegtos¢ podczas poruszania sie
prostopadle do kierunku strefy niebezpiecznej, nigdy nie przechodzac nad miejscem, w ktérym istnieje
ryzyko upadku.

Fallprotec zapewnia monterowi model schematyczny plan instalaciji.

7. Ostrzezenie

* Istotne dla bezpieczenhstwa jest aby urzadzenie zawsze byto umieszczone prawidtowo, a praca
odbywalg sie w taki sposéb, aby zminimalizowa¢ ryzyko upadku.

» Max. waga uzytkownikawtgczajgc ubior i narzedzia nie moze pzrekracza¢ 100kg.

* Przed odtaczeniem od Punktu kotwienia uzytkownik musi upewnic sie, Ze wyjscie jest bezpieczne.

8. Uzywanie zabronione gdy:

Jeden uzytkownik, pracujgcy w wysokosci, nie jest pod kontrolg drugiej osoby, ktéra moze
uratowac¢ go w razie potrzeby.

Wiecej niz 1 osoba wpieta w tym samym czasie do punktu kotwigcego.

Przeszkody na drodze zmniejszajgce przeswit pionowy

Lod na punkcie kotwienia

Temperatura ponizej -20 ° C.

W przypadku narazenia na uderzenie pioruna lub wystgpienia innych potencjalnie
niebezpiecznych i wyjgtkowych warunkéw klimatycznych.

Zabronione jest korzystanie z punktu kotwienia poza granicami okreslonymi w tym
dokumencie lub w kazdej innej sytuaciji, niz ta, dla ktérego zostat przeznaczony.

Dtugos¢ lonzy absorbujgcej jest ograniczona do 2 metréw, chyba, ze dla specjalnego projektu
dopuszczona zostata dtuzsza na pismie przez producenta dla konkretnego projektu.
Zabrania sie korzystania z kotwy jako uziemienia spawarki.

Uzywanie absorbera energii (EN355), ktére nie zostaty przetestowane razem jako kompletny
system przed upadkiem.

Zastosowanie dodatkowego elementu wyposazenia moggcego negatywnie wptywac¢ na
bezpieczenstwo.

Spotanchor powinien by¢ uzywany tylko jako sprzet ochrony osobistej przed upadkiem, a nie
do podwieszania ludzi lub towaréw

Q@ © 00 © © 00V O
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10.

11.

Transport i magazynowanie - instrukcje

e SOl muszg by¢ przechowywane w miejscu z dala od $wiatta i wilgoci.

e Jezeli urzadzenie miato kontakt z substancjami chemicznymi, skontaktuj sie z nami i podaj
nam dokfadny wzor chemiczny.

e Punkt kotwigcy Spotanchor bedzie czyszczony okresowo.

¢ Nie nalezy stosowac agresywnych srodkéw czyszczacych.

Okres uzytkowania

o Wszystkie czesci punktu kotwigcego wstawione na dziatanie warunkéw atmosferycznych
wykonane sg ze stali nierdzewnej i aluminium o duzej odpornoéci na dziatanie czynnikow
atmosferycznych. Zywotno$¢ zalezna jest od podstawy konstrukcji, na ktérej zamontowany
jest punkt kotwigcy.

e Sruby z zapadkami zrobione ze stali ocynkowanej

e  Okres uzytkowania wynosi 10 lat w normalnych warunkach uzytkowania

Przeglady okresowe

v" Konieczne jest wykonywanie okresowych przeglgdéw, postepujgc zgodnie z zaleceniami

zamieszczonymi ponizej.

Bezpieczenstwo uzytkownika zalezy od wydajnosci i mocy urzgdzenia podczas jego

zywotnosci.

Kontrola powinna by¢ zapisana na karcie identyfikacyjne;.

Data nastepnego przegladu musi by¢ wpisana na karcie identyfikacyjne;j.

Instalacja powinna by¢ sprawdzona wizualnie i funkcjonalnie przez kompetentng osobe.

Czestsze kontrole mogg by¢ przeprowadzane w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania i

warunkow srodowiskowych..

Spotanchor powinien zosta¢ poddany kontroli przez kompetentng osobe po zatrzymaniu

upadku przez urzadzenie.

Sprawdzi¢ czy etykiety sg czytelne.

v' Wszelkie modyfikacje urzgdzenia lub dodatki do sprzetu nie mogg mie¢ miejsca, bez
uprzedniej pisemnej zgody Fallprotec.
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12. Zalecenia dotyczace przegladow okresowych
Schemat wedtug aneksu « A » norma EN 795:2012.

Przeglady okresowe
punktéw kotwigcych

Y

Test wizualny i TAK NIE Producent okreslony
uzytkowy - Dokumenty -
instalaciji

TAK * NIE
Y Y

Niewidoczna mozliwosé
naprawy

Kontrola korozji, odksztatcen,
pekniec, poluzowane elementy,
brak oznakowania

Widoczna mozliwosc
naprawy

Y (]

Ocena zgodnie z informacjami
dostarczonymi przez
producenta, typy badan (na
przykiad wizualny przeglad i
badania funkcjonalne, badania
statyczne i dynamiczne

Ocena zgodnie z budowlanymi
przepisami technicznymi
producenta dotyczace rodzaju
obciazenia, rodzaju
mocowania i struktury
montazowej.

Rezultat kontroli

Niedopuszczalny Dopuszczalny

/ q .

Wymiana punktu
Wymiana punktu —

kotwienia
kotwienia Ocena

Rezultat przegladu

niedopuszczalna lub

niemozliwa

Y Y

Dokumenty instalacii

Oznakowania i dokumentacja
odnoszaca sie do przegladu

Dopuszczalny

e

Dokumenty instalaciji
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13. Kartaidentyfikacyjna
Karta identyfikacyjna musi towarzyszy¢ produktowi w trakcie jego uzytkowania.

\A_Iypvodukowane przez m o Zainstalowano przez
FALLPROTEC 2| B

FALLPROTEC SA
T:+352 26 55 09 30

1. Informacja o producencie

Alpmej( 2. QR kod, aby uzyskac dostep do informacji
i = E zwigzanych z instalacja.

1o
F: +352 26 55 09 30 55 J.: ALPINEX LESZEK GRABOWSKI

www.tallprotec.com ul. Pelikanowa 6

. Typ sprzetu i stosowane normy
. Dane instalatora
. Informacje na temat projektu i klienta

Pita
SpotAnchor E] EN795A2012 Do

UZYWAC SOI | SZELEK BEZPIECZENSTWA ORAZ BYC

3
4
5
mmmr;m::::;mu ASEKURACYJNEGO / 9@0 @ 6. Data instalacji
7
8
9

u POZA TYM OBSZAREM OBOWIAZKOWO NALEZY www.alpinex.net.pl

. Plomba z numerem seryjnym.
g ooy e [11] [12]

b e . Lokalizacja systemu

Firma X BUDYNEK ZALADOWNI

Sreraa 6] 9] mnee, [13] . Maksymalna liczba uzytkownikéw i ich

D— maksymalna waga.
12
10. Wolna przestrzen pod miejscem pracy

11. Obowiazkowe stosowanie szelek
bezpieczenstwa z systemem pochtaniania
energii zgodnym z normg EN355.

12. Konieczne jest wczes$niejsze zapoznanie
sie z instrukcja obstugi.
13. Nalepka kontrolna.

Na tabliczce znamionowej
umieszczona jest plomba z
unikalnym numerem seryjnym.




